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1.0 Funktionsbeschreibung

1.1 Produktbeschreibung
Das BZS dient zum bargeldlosen Abrechnen verschiedenster Verbraucher. Die Bezahlung
erfolgt mittels eines berUhrungslosen RFID Transponders. Die Transponder sind im
Kartenformat oder als Schlisselanhanger verflgbar.

Wahlweise kann die Bezahlung per Vorkasse (Prepaid) oder nachtraglicher
Rechnungslegung (Postpaid) erfolgen. Das Guthaben bzw. der Kreditbetrag wird in
verschlUsselter Form auf einem Transponder gespeichert. Es sind zwei grundlegend
unterschiedliche Ausfuhrungen des BZS lieferbar. Die Abrechnung kann nach abgelaufener
Zeit oder nach verbrauchter Energie- bzw. Wassermenge erfolgen. Die Festlegung des
Abrechnungsmodus (zeitabhangig oder verbrauchsabhangig) erfolgt mit Bestellung des
entsprechenden BZS.

Das BZS verflugt Uber eine reichhaltige Anzahl an verschiedenen Optionen fur
unterschiedliche Anwendungsfalle. In der groSten Ausfuhrung sind bis zu 6 Verbraucher
steuerbar. Zusatzlich sind weitere Optionen fUr den Betrieb von Waschmaschinen,
Trocknern und Solarien verfigbar.

Anschluss: Achtung! Vor dem Zugang zu den Anschlussklemmen missen alle
Netzstromkreise abgeschaltet werden.

ACHTUNG!

Das Offnen der Frontklappe ist nur durch Elektrofachkréfte bzw. elektrotechnisch
unterwiesene Personen zuldssig.

ACHTUNG!

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung
durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
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1.2 Bestimmungswidrige Verwendung
Das BZS ist nicht fur die Verwendung im Lebensmittelbereich geeignet.

Die maximalen Schaltleistungen bzw. zuldssigen Stréme der jeweiligen Schiitze dirfen nicht
Uberschritten werden. Des Weiteren ist das Schalten sicherheitskritischer Verbraucher nicht

zulassig.

Der Anschluss von Sonnenbanken ohne Zeitschalter, welcher nach 110% der eingestellten
Bestrahlungszeit abschaltet, ist unzuldssig (DIN EN 60335-2-27).

l’ NZR - Ihr Partner fur Energiemessung
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1.3

Beschreibung der verschiedenen Funktionen (Optionen)

Ubersicht (ber die verfiigbaren Optionen.

Option

Beschreibung

\Y

Die Betriebsstunden des BZS und die Gesamtzeit, in welcher ein
Ausgangsschitz aktiviert gewesen ist, werden akkumuliert.

1

Akustisches Signal (interner Buzzer) bei weniger als 12,5% verbleibender
Restlaufzeit fur 10 Sekunden.

c2

Akustisches Signal (Schaltkontakt) bei weniger als 12,5% verbleibender
Restlaufzeit flr 10 Sekunden.

[Solarienbetrieb]

Wiedereinschaltsperre. Um nach Zeitablauf zur Schonung der
hochwertigen Rohren ein sofortiges Wiedereinschalten zu verhindern,
kann die Nutzung mit Hilfe der Wiedereinschaltsperre fur eine
bestimmte Dauer gesperrt werden.

Mittels eines speziellen Transponders kann das BZS zur geldlosen
Nutzung freigeschaltet werden.

Uhrzeitabhangige Tarifierung. Es kdnnen zu definierten Zeiten
unterschiedliche Gebuhren fur die Nutzung festgelegt werden.

Versorgung mit 24V Schutzkleinspannung

[Waschmaschinen und Trockner]

Turentriegelung. Waschmaschinen und Trockner verfugen haufig Uber
eine elektrische Turverriegelung, die bei Stromunterbrechung das
Offnen der Tur verhindern. Diese Option erméglicht einmalig fir eine
Minute die Stromversorgung auf Tastendruck wiederherzustellen, ohne
eine weitere Bezahlung tatigen zu mussen.

Einbau in grol3e Gehduseversion

Q1

[Solarienbetrieb]

Um bei der Benutzung von Solarien die anfallenden Umkleidezeiten zu
berlcksichtigen, ist eine Vorlaufzeit einstellbar.

Q2

[Solarienbetrieb]

Einige Solarien bendtigen einen zusatzlichen Kontakt zur
Aufrechterhaltung des Lufterbetriebs nach Abschalten der Rohren. Diese
Mdglichkeit lasst sich mit der Option , Q2" realisieren.

[Solarienbetrieb]

Um bei der Benutzung von Solarien die anfallenden Umkleidezeiten zu
berucksichtigen, ist mittels eines externen Tasters der
Braunungsvorgang zu starten.

Sperrzeiten. Zu definierten Zeiten kann die Nutzung eingeschrankt
werden, z.B. um Ruhezeiten zu gewahrleisten.
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2 Installation

2.1 Gehause
Fur die Montage, den Anschluss und die Parametrierung Uber die USB-Schnittstelle muss
das BZS gedffnet werden. Das Gehduse ist mit Scharnierverschlissen verriegelt. Zum
Offnen muss die rechte Verschlussleiste mit einem Schlitzschraubendreher nach auBen
gehebelt werden.

N

Optional zum Scharnierverschluss kann das Gehduse verschraubt werden. Die
Schrauben befinden sich unter dem Scharnierverschluss und werden durch diesen
abgedeckt. Im Lieferumfang befinden sich vier Spezialschrauben und ein 6,3mm Bit zur
Betdtigung mit einem Bitschraubendreher. Das Spezial Bit sollte zusammen mit dem
Mastertransponder verwahrt werden.

Zusatzlich besteht die Moglichkeit das Gehduse zu plombieren.

Gehause gebffnet:

S
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Entladungen (ESD) reagieren. Wenn das Gehduse gedffnet wird, ist
‘ i es empfehlenswert, einschlagige Mallnahmen anzuwenden, die
\ einen entsprechenden Schutz vor elektrostatischen Entladungen
ermaoglichen. Hierzu kdnnen Sie sich z. B. mit einem Erdungsband

erden oder durch vorheriges Berthren eines geerdeten Punktes
entladen.

Wichtiger Hinweis zum ESD-Schutz:
A Das BZS beinhaltet Bauteile, die empfindlich auf elektrostatische

2.2 Gehausemontage
Das kompakte Gehause wird mit vier Schrauben an der Wand befestigt. Hierzu werden vier
Befestigungslocher (@6mm), wie im folgenden Bohrplan dargestellt, benotigt.

Bohrplan fur kleines Gehause (Maximal 2 Verbraucher)

167,00 mm
© O ’
£
S
o
Q
@©
o
& O ‘
Bohrplan fur grol3es Gehause (Maximal 6 Verbraucher)
247,00 mm
£
1S
o
o
)
bt
® o

Bei der Auswahl des Montageorts sind die in den technischen Daten angegebenen
Umgebungsbedingungen und die Schutzart zu bertcksichtigen. Direkte Sonneneinstrahlung
ist fur eine bessere Ablesbarkeit des Displays zu vermeiden.
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Zur Durchfuhrung von Leitungen sind an der Gerateunterseite Bohrungen fur
entsprechende Kabelverschraubungen vorgesehen. Je nach Ausstattung sind die
Bohrungen bereits gebohrt oder nur vorgepragt. Im letzteren Fall muss die Vorpragung bei
der Montage entfernt werden. Die zum Lieferumfang gehtrenden Kabelverschraubungen
sind vor der Installation der Leitungen in das Gehduse einzuschrauben. Fir eine optimale
Abdichtung und Zugentlastung mussen die PG-Verschraubungen entsprechend fest
verschraubt werden.

2.3 Anschluss

2.3.1 Versorgungsspannung

Die Versorgungsspannung der BZS Leiterplatte und aller Komponenten erfolgt mit 24V DC
Kleinspannung. Aus diesem Zweck ist auf der Hutschiene im Gehduseinneren ein Netzteil
zur Erzeugung der 24V aus der 230V Netzspannung angeordnet.

Versorgung 230V AC (Standard) Versorgung 24V DC
(Option L)
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Da es sich beim BZS um ein ortsfestes Gerdt mit netzseitigem Festanschluss handelt,
muss eine Trennvorrichtung in der festverlegten elektrischen Installation vorgesehen
werden. Die Arbeiten an elektrischen Anlagen dirfen nur durch Fachpersonal
durchgeflhrt werden.
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2.3.2 Installationsschiitz zweipolig 25A

)

3
®

m

§§® S @af D~f @
o|o| [o|ololo | @
i = Schiitz 1 Schiitz 2|
SIS
& o|g| alo .- .= ®@
Olo 25A 25A
- SR —
|: i~ ~[]| |0000]| | 0000 ©) ]
L SYSEYS|| (@~ || |©~f ©
B = U ool o o
= \V ’ 2 4 2 4 S
(. 7 [

e

T T mrT o)
ciginge 1y I (T TLICTT T JCTE 111

ext. Start F k
(Option S)
.7 L'_J

o]
®

L y . J y/

- ’ Versorgung Verbraucher 1 Verbraucher 2

Die Abbildung zeigt ein Gerdt im kleinen Formfaktor mit zwei Eingangen und zwei
Ausgangsschitzen. Abhdngig von der Anzahl der bestellten Ausgange und den
Zusatzoptionen kann der Aufbau variieren.

Exemplarisch dargestellt ist der Anschluss von zwei Verbrauchern mit einer gemeinsamen
Zuleitung und ext. Start-Tastern.

Ab Werk sind die Kontakte der Schiitze unbeschaltet, sodass auch getrennte Stromkreise
fur die Versorgung des Transponderzahlers und der Endgerate moglich sind. Bei
unterschiedlichen Stromkreisen oder grol3en Lasten kénnen die vorhandenen
Reihenklemmen ggf. nicht verwendet werden. Die maximal zulassige Belastung einer
Reihenklemme betragt 24AI

Es wird empfohlen, zwischen benachbarten Installationsschitzen, Typ 22.32 und zu
anderen elektrischen Bauelementen einen Montageabstand von 9mm einzuhalten, wenn
die Umgebungstemperatur > 40°C betragt, die Spule Uber einen langeren Zeitraum
betatigt wird oder alle Kontakte mit einem Strom von > 20A belastet werden.

Eine Auflistung der technischen Daten findet sich im Kap. 5.
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Die Abbildung zeigt ein Gerat im grol3en Formfaktor mit sechs Ausgangsschitzen. In dem
dargestellten Verdrahtungsbeispiel wird die BZS-Elektronik Uber eine separate Einspeisung
versorgt. Die Verbraucher an den Schitzen 1-3 werden aus einer Zuleitung und die
Verbraucher der Schiitze 4-6 aus einer weiteren Zuleitung versorgt. Uber die mitgelieferten
Steckbricken in den Reihenklemmen, kann eine Verbindung oder die Trennung der
Stromkreise vorgenommen werden. In dem Beispiel wurden jeweils zwei Doppelstock-
Reihenklemmen gebrlickt, so konnte die Einspeisung fur die Verbraucher einfach auf zwei
Gruppen verteilt werden.

Achtung: Die maximal zulassige Belastung einer Reihenklemme betragt 24A !
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2.3.3 Installationsschiitz vierpolig 20A
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Die Abbildung zeigt ein Gerat fur einen 3-phasige Verbraucher. Abhdngig von der Anzahl
der bestellten Ausgange und den Zusatzoptionen kann der Aufbau variieren. Die zu
schaltenden Verbraucher kdnnen direkt an die Schitze angeschlossen werden. Bei getrennt
abgesicherten Stromkreisen kdnnen die vorhandenen Reihenklemmen ggf. nicht verwendet
werden.

Die maximal zulassige Belastung einer Reihenklemme betragt 24A!
Wegen der Erwarmung der Schitzspulen und der Schaltkontakte sollte zwischen den

Schitzen ein Montageabstand eingehalten werden.

Eine Auflistung der technischen Daten findet sich im Kap. 5.
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Die Abbildung zeigt ein Gerat flr zwei 3-phasige Verbraucher. Die zu schaltenden
Verbraucher kénnen direkt an die Schiitze angeschlossen werden. Uber Steckbriicken
kénnen die Reihenklemmen fur gemeinsame Stromkreise gebrickt werden.

Die maximal zuldssige Belastung einer Reihenklemme betragt 24A!

Wegen der Erwarmung der Schitzspulen und der Schaltkontakte sollte zwischen den
Schitzen ein Montageabstand eingehalten werden.
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2.3.4 Eingange
Das BZS besitzt bis zu vier Eingange. Abhangig von der Ausbaustufe sind diese von der
Leiterplatte bis auf eine Doppelstockklemme auf der Hutschiene geflhrt. Die Eingange
arbeiten mit Kleinspannung von 24V DC. Der Schalter bzw. Taster wird zwischen 24V und
der Eingangsklemme angeschlossen. Zu dem Zweck ist an jeder Doppelstockklemme ein
Anschluss fur 24V Anschluss und der eigentliche Eingang vorgesehen.

—ITr 1
O
Power Supply 15W D
— a0 VAC, 50/60Hz ®
0.35:0.2A
L S [¢
@ \Y)
] )

/O
& ,

Eingdnge T [ [

ext. Start | F
(Option S)

Ein Anschluss von Netzspannung an die Eingangsklemmen fUhrt zur Beschédigung des BZS!
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2.3.5 USB-Schnittstelle

Die USB Schnittstelle dient ausschlie3lich der komfortablen Konfiguration des BZS mittels
der Software BZSconf. Weitere Informationen zur Bedienung der Software finden sich in der
Anleitung von BZSconf.

o

1113 L1 TR ®®:_ﬂ

TS

FUr den Zugriff auf die USB Schnittstelle muss das Gehause gedffnet werden. Die USB
Buchse befindet sich rechts unten auf der Platine der Fronteinheit. Fur die Verbindung mit
dem Computer wird ein USB Kabel mit Stecker Typ B bendtigt.

l’ NZR - Ihr Partner fur Energiemessung  '°



3 Bedienung und Funktionen

3.1 Bedien- und Anzeigeelemente
Das BZS verflgt Uber einen 4,3" groRes Display und vier Tasten zur Interaktion mit dem
Benutzer. Das Menu verwendet grafische Symbole zur Unterstltzung einer intuitiven
Bedienung. Das Lesefeld fur die RFID Kommunikation befindet sich an der rechten
Geratevorderseite.

Die vier Tasten besitzen die folgende Bedeutung

Taste Bedeutung

Mit diesen Tasten wird eine Auswahl getroffen. Es wird eine Anzahl
Pfeil hoch /

oder ein Betrag verringert bzw. erhoht.
Pfeil herunter

Die Enter Taste bestatigt eine Auswahl oder einen Vorgang.
Enter

Die Escape Taste bricht einen Vorgang ab bzw. beendet einen
Escape MenUpunkt.

3.2 Transponder
Das BZS verwendet RFID Transponder nach dem Mifare DESfire EV1 Standard, welche im
Frequenzbereich vom 13,56 MHz kommunizieren. Das Guthaben und jegliche
Kommunikation ist nach AES Standard geschutzt. Es kdnnen beliebige Transponder
(Karten, SchlUsselanhanger, etc.) nach o.g. Standard am BZS verwendet werden.

3.2.1 Transpondertypen

Das BZS unterscheidet die Transponder hinsichtlich ihrer Funktion und ihrem darauf
gespeicherten Inhalt. Die nachfolgende Tabelle gibt dartber Auskunft.
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Transpondertyp Funktion
Benutzer Dieser Transpondertyp wird an die Benutzer verteilt. Er enthalt
das Guthaben und wird zur Aktivierung der Endgerate
verwendet.
Master Nur nach Authentifizierung mit dem Master Transponders

konnen Einstellungen und Passworter des BZS verandert
werden. Dieser Transponder ermdglicht den vollen Zugriff auf
das Gerat und sollte deshalb sorgsam vom Betreiber verwahrt
werden.

Bei Verlust dieses Transponders kdnnen keine Parameter des
BZS geandert werden! Ein Rucksetzen ist dann nur im Werk
maoglich!

Es ist daher sinnvoll, neben dem mitgelieferten Master
Transponder einen weiteren Transponder zu erstellen, welcher
z.B.im Tresor verwahrt wird. Uber das BZS-Gerdtemenii kdnnen
weitere Master Transponder erstellt werden.

Freie-Energie

Mit Hilfe dieses Transponders kann ein Verbraucher dauerhaft
ein- bzw. ausgeschaltet werden. Dieser Transponder ist fir den
Betreiber und Servicemitarbeiter gedacht.

SchlUsseltransfer

Dieser Transponder wird verwendet, um die im BZS
gespeicherten Passworter in ein weiteres BZS oder in die
Software BZS Admin zu Ubertragen. Siehe dazu auch Kapitel:
Betrieb von BZS Gerdten / Schitisselsdtze synchronisieren

Die Transponder kdnnen direkt am Gerdt (siehe Kapitel: Diagnosemenii - RFID - Transponder)

oder Uber die PC-Software BZS Admin formatiert werden.

3.3 Bedienung

3.31

Menustruktur

Das Hauptmenu bietet nur die Moglichkeit einen aus bis zu sechs Verbrauchern
auszuwahlen. Die Gesamtanzahl der Verbraucher ist hierbei von der Ausbaustufe des BZS
abhangig. Mit den Pfeiltasten wird die Auswahl des gewlnschten Verbrauchers getroffen.
Durch Bestatigen der Auswahl mit der Enter Taste und das Vorhalten eines Transponders
wird der Bezahlvorgang durchgefthrt.

33.2

Hauptmenu

Das HauptmenU zeigt alle fir den Benutzer relevanten Informationen auf einen Blick. Im
oberen Bildschirmrand werden die Uhrzeit und der Status aller angeschlossenen

Verbraucher angezeigt. In der Bildschirmmitte werden das Entgelt und die Dauer angezeigt.

Im unteren Bereich der Anzeige wird innerhalb einer Hilfezeile die Bedeutung der aktuell
bedienbaren Tasten erklart.

l’ NZR - Ihr Partner fur Energiemessung
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Tw2X3IViVvEV GV 15:21:12

1: Waschmaschine

1,50 EUR
/ 30 Min,

Verfiigbarl
Auswahl: * + Bestatigen: ‘-'

Nach einer langeren Zeit ohne Interaktion mit dem Benutzer zeigt das BZS einen
Bildschirmschoner an. Durch einen Tastendruck oder das Erkennen eines Transponders
wird dieser beendet.

3.3.3 Bezahlvorgang

Mit Hilfe der Pfeiltasten wird einer aus bis zu sechs Verbrauchern (Waschmaschine etc.)
ausgewahlt. Durch Druck auf die Entertaste wird der Bezahlvorgang gestartet.

‘! Warte auf Transponder..

N %

Zurick: 5

Die Bezahlung wird durch Vorhalten eines Transponders an das Lesefeld an der
Geratevorderseite eingeleitet. Ein Hinweistext mit dem vorhandenen Restguthaben auf dem
Transponder und die Freischaltung des ausgewahlten Verbrauchers schliel3en den
Bezahlvorgang ab.

Im Hauptmenu wird jetzt die verbleibende Restzeit angezeigt. Ein Verlangern der Laufzeit
(,Nachwerfen") ist jederzeit durch Betdtigen der Enter Taste und Bezahlen mit dem
Transponder moglich.
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TX2ZXKIVIVEV GV 15:22:45

1: Waschmaschine

1,50 EUR
/ 30 Min,

Restzeit: 29:54

Auswahl: * + Bestatigen: ‘-'

3.3.4 Guthaben auf den Transponder zuriickbuchen

Das Zurtickbuchen von Guthaben auf einen Transponder ist optional aktivierbar.

! Warte auf Transponder. .

N %

ZUrtck: D Guthaben zumickbuchen: ‘-'

Dazu ist wahrend der Laufzeit der Verbraucher mit der Enter Taste auszuwahlen und ein
erneutes Mal mit der Enter Taste zu bestatigen. Durch Vorhalten des Transponders am
Lesefeld wird das verbleibende Guthaben auf den Transponder Ubertragen und der

Verbraucher abgeschaltet.

‘! Warte auf Transponder. .

N %

Zurick: D
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4 Parametrierung

4.1 Erstinbetriebnahme
Zur Inbetriebnahme des BZS sind nach erfolgter Montage folgende Schritte notwendig:

e Systemzeit und Datum aktualisieren

e Wahrung konfigurieren, falls nicht EURO Verwendung findet.

e Generierung eines neuen SchlUsselsatzes, falls der im Lieferumfang vorhandene
SchlUsselsatz nicht verwendet werden soll.

Die folgenden Einstellungen sind fur jeden angeschlossenen Verbraucher zu wiederholen:

e Festlegung des Geratetyps, Ausgangsschiitz

e Optionsabhangig Einstellungen festlegen: Nachlaufschiitz, Ext. Start, Signal bei
Zeitablauf, TUrentriegelung

e Festlegung der Laufzeit und des Nutzungsbetrags

e Optionsabhangig Einstellungen festlegen: Wiedereinschaltsperre, Vorlauf- und
Nachlaufzeit

4.2 Zugriffsschutz und Passworter
Die beim BZS verwendeten RFID Transponder bieten bereits ab Hersteller ein sehr hohes
Mal3 an Sicherheit (bis zu CC EAL4+). Aus dem Grund finden bei der Verwendung des
Transponders mehrere Passworter Verwendung. Dabei werden keine
herstellerspezifischen Passworter verwendet, alle Passwdrter sind durch den Betreiber des
BZS anderbar. Der Betreiber ist fur die Sicherheit der Schltssel verantwortlich. Die Summe
aller Passworter bzw. Schlussel wird in diesem Dokument als SchlUsselsatz bezeichnet.

Jedem BZS ist im Lieferumfang ein Mastertransponder beigefigt. Ohne den
Mastertransponder konnen keine neuen Transponder generiert werden oder Einstellungen
verandert werden. Nur durch Authentifizierung mittels des Mastertransponders kénnen
Einstellungen verandert werden.

Jedes BZS besitzt im Lieferzustand einen einzigartigen Schlisselsatz.

4.2.1 Schlisselsatz andern

Mit Hilfe des Menudpunktes ,Einstellung = RFID" kann ein neuer SchlUsselsatz per
Zufallsgenerator generiert und ein neuer Mastertransponder geschrieben werden.

Mit der Verwendung eines neuen Schlisselsatzes sind alle bis dahin verwendeten
Transponder nicht mehr lesbar bzw. |6schbar und somit unbrauchbar.

Es ist daher sinnvoll vor dem Wechsel des Schlisselsatzes alle Kundentransponder zu
|6schen. Dann ist es maglich nach der Umstellung des SchlUsselsatzes die
Kundentransponder neu zu formatieren. Komfortabler ist der Wechsel der Transponder
SchlUssel Uber die BZS Admin Software moglich.

4.2.2 Betrieb von BZS Geraten / Schllsselsatze synchronisieren

Fur den Fall, dass mehrere BZS mit identischen Schlisselsatz in einer Liegenschaft arbeiten
sollen, ist es notwendig die SchlUsselsatze zu synchronisieren. Dafur wird im Mend
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,Diagnose - RFID Transponder” die Funktion ,SchlUsseltransfertransponder erstellen”
benotigt.

Mit Starten dieser Funktion wird der SchlUsselsatz auf einen leeren Transponder abgelegt.
Dieser Transponder wird anschlieRend bei einem weiteren BZS (mit anderem SchlUsselsatz)
importiert. Dazu ist im Menu , Einstellung = RFID" die Funktion ,Schlisselsatz laden” zu
starten und der Transponder am Lesefeld zu platzieren. Beide BZS arbeiten nach dieser
Prozedur mit identischem SchlUsselsatz und die Transponder sind an beiden BZS nutzbar.
Aus Sicherheitsgrinden wird der Transponder nach einlesen der Keys durch ein BZS oder
die BZS-Admin Software automatisch geldscht.

4.3 Konfigurationsmen

4.3.1 Zugriffsschutz

Das Menu zur Konfiguration des BZS ist mittels zweier Schranken geschutzt. Um Zugriff auf
das MenU zu erhalten, ist das Gehause zu 6ffnen und der rote Schiebeschalter auf der
Platine zu betatigen. Eine rote LED signalisiert den Zugriff auf das Einstellment.

Zugriff verweigert!
Authentifizierung mittels
Master Transponder
erforderlich,
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Anschlie3end ist das Einstellment mittels des Mastertransponders zu entsperren. Erst dann
ist der Zugriff auf das Konfigurationsmenu freigegeben.

K 4.3.2 Einstellmenu - Hardware

In diesem MenU werden alle hardwarespezifischen Einstellungen festgelegt. Hier findet die
Zuordnung der Aus- und Eingange zum jeweiligen Verbraucher statt. Einige Einstellungen
sind nur mit entsprechender Lizensierung vorhanden.

Einstellung => Hardware => Kanal / Gerat. #1

Geratetyp: Waschmaschine

Ausgangsschiitz: ALSGANG_1

HNachlaufschiitz:

Ext. Start: -

Signal bei Zeitablauf: O Signageber: INTERM
Tirentriegelung: O

Gerat deaktiviert: O

Auswahl: * + Bestatigen: ‘-l Zurick: D_

Mit den Pfeiltasten wird einer aus bis zu sechs Verbrauchern ausgewahlt, wessen
Einstellungen verandert werden sollen. Ein Druck auf die Enter Taste bestatigt die Auswahl.
AnschlieBend wird mit den Pfeiltasten der Parameter, welcher verandert werden soll
ausgewahlt und mit der Enter Taste bestatigt.

Die einzelnen Parameter haben die folgende Bedeutung:

Parameter Bedeutung

Geratetyp Diese Einstellung legt den Geratetyp fest und zeigt ein
entsprechendes Symbol in der Hauptansicht an. Der
Parameter hat keinen weiteren Einfluss.

Ausgangsschitz Dieser Parameter legt das Ausgangsschutz fest.

Zu beachten ist, dass das gewahlte Ausgangsschitz vorhanden
ist, d.h. das Gerat mit entsprechender Anzahl an Ausgangen
bestellt wurde.

Nachlaufschitz [Option Q2]

Dieser Parameter legt das Ausgangsschutz fur die
Nachlaufsteuerung fest. Zu beachten ist, dass das gewahlte
Ausgangsschiitz auch vorhanden ist, d.h. das Gerat mit
entsprechender Anzahl an Ausgangen bestellt wurde.

Ext. Start [Option S]

Dieser Parameter legt den Eingang einen externen Tasters
(Schlieler) fest. Mit diesem Taster wird der Zeitablauf nach
Bezahlung gestartet.
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Diese Funktion ist im Menu Einstellung -> Tarife & Zeiten zu
aktivieren.

Die Eingangsklemme muss entsprechend vorhanden sein
(Bestelloption).

Signal bei Zeitablauf

[Option C1/C2]

Diese Einstellung aktiviert ein akustisches Signal bei weniger
als 12,5% verbleibender Restlaufzeit. Dazu wird ein interner
Signalgeber oder ein Ausgangsschitz fur 10 Sekunden
aktiviert.

Signalgeber

[Option C1/C2]

Diese Einstellung legt den interner Signalgeber oder ein
Ausgangsschitz fest.

Fur die Auswahl eines Ausgangsschitzes muss noch ein freies
Schutz vorhanden sein (Bestellte Ausstattung beachten!)

Turentriegelung

[Option M]

Waschmaschinen und Trockner verflgen haufig tber
elektrische Turverriegelungen, die bei Stromunterbrechung
das Offnen der Tur verhindern. Diese Option ermdglicht
einmalig nach Ablauf der Laufzeit fUr eine Minute die
Stromversorgung wiederherzustellen. Dazu muss der Benutzer
vor dem Turoffnen die Enter Taste betatigen.

Gerat deaktiviert Mit diesem Parameter lasst sich ein Verbraucher temporar,
z.B. bei defekt, deaktivieren. Im Display wird dann ,Nicht
verfugbar!" angezeigt und der Verbraucher kann nicht aktiviert
werden.

K 4.3.3 Einstellmenu - Tarife & Zeiten

In diesem MenU werden alle Einstellungen festgelegt, welche Zeiten und Tarife betreffen.
Einige Einstellungen sind nur mit entsprechender Lizensierung vorhanden.

Einstellung => Tarife&Zeiten => Kanal / Gerat. #1

Betrag pro Laufzeit: 1,23

Laufzeit: 0d 00:03:00

Ext. Start aktiv: Sperrz.tab. aktiv: [
Restlaufzeit lo schen: -

Wiedereinschaltsperre aktiv: [ ] W.Sperrzeit: 00:00
Vorlaufzeit aktiv: O Vorlaufzeit: no:oo0
Nachlaufzeit aktiv: O Nachlaufzeit 00:00

Auswahl: * + Bestatigen: ‘-l Zunick: D
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Mit den Pfeiltasten wird einer aus bis zu sechs Verbrauchern ausgewahlt, wessen
Einstellungen verandert werden sollen. Ein Druck auf die Enter Taste bestatigt die Auswahl.
Anschlie3end wird mit den Pfeiltasten der Parameter, welcher verandert werden soll
ausgewahlt und mit der Enter Taste bestatigt.

Die einzelnen Parameter haben die folgende Bedeutung:

Parameter

Bedeutung

Betrag pro Laufzeit

Der Geld-Betrag der fur ein Zeitintervall fallig ist.

[Option H] Bei Parametrierung Uber die PC Software BZS
Config kann auch ein zweiter Betrag definiert werden.
Abhangig von Uhrzeit und Wochentag wird dann
automatisch der Tarif gewechselt (HT/NT Umschaltung).

Laufzeit

Einschaltzeit des Verbrauchers je Buchungsvorgang

Externer Start aktiv

[Option S]

Dieser Parameter legt fest, dass nach der Bezahlung, die
Aktivierung des Verbrauchers und der Zeitablauf erst durch
Betatigung eines externen Tasters erfolgen. So kénnen z.B.
bei Duschen oder Solarien Umkleidezeiten berucksichtig
werden.

Im Menu Einstellung -> Hardware ist der Eingang festzulegen.

Die Eingangsklemme muss entsprechend vorhanden sein
(Bestelloption).

Sperrzeitentabelle aktiv
(Sperrz.tab. aktiv)

[Option X]

Mit dieser Option verflugt das Gerat Uber virtuelle
Schaltzeituhr. Verbraucher kénnen so nur zu festgelegten
Zeiten aktiviert werden. Hierdurch wird z.B. beim Betrieb von
Waschmaschinen die Einhaltung der Nachtruhe gewadhrleistet
oder die Benutzung an Offnungszeiten angepasst. Auch die
besondere BerUcksichtigung von Feiertagen ist moglich.

Die Tabelle mit den jeweiligen Sperrzeiten ist nur mit Hilfe
der Software BZS Config parametrierbar.

Restlaufzeit 16schen

Dieser Parameter legt fest, wie bei einem erneuten
Bezahlvorgang mit der evtl. noch vorhanden Restlaufzeit
verfahren werden soll.

Die vorhandene Restlaufzeit kann wahlweise geldscht oder
die neue Laufzeit zu der Restlaufzeit hinzuaddiert werden.

Wiedereinschaltsperre
aktiv

[Option D]

Diese Einstellung aktiviert fUr eine bestimmte Dauer eine
Wiedereinschaltsperre nach erfolgter Benutzung.

Wiedereinschaltsperrzeit
(W.Sperrzeit)

[Option D]

Dauer der Wiedereinschaltsperre in Minuten und Sekunden

Vorlaufzeit aktiv

[Option Q1]
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Diese Einstellung aktiviert eine Vorlaufzeit vor dem Starten
des Verbrauchers. Dadurch kénnen in z.B. in Duschen und
Solarien Umkleidezeiten bertcksichtigt werden.

Vorlaufzeit [Option Q1]
Dauer der Vorlaufzeit in Minuten und Sekunden
Nachlaufzeit aktiv [Option Q2]

Diese Einstellung aktiviert eine Nachlaufzeit nach Ablauf der
Laufzeit. Wahrend dieser Nachlaufzeit wird ein
Nachlaufschitz aktiviert.

Bei einigen Verbrauchern z.B. Solarien muss nach
Abschaltung ein Lufterbetrieb aufrecht gehalten werden.
Dies kann durch das Nachlaufschutz erfolgen.

Im MenU Einstellung -> Hardware ist der Ausgang festzulegen.

Nachlaufzeit

[Option Q2]
Dauer der Nachlaufzeit in Minuten und Sekunden

l’ NZR - Ihr Partner fur Energiemessung
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K 4.3.4 Einstellmeni - RFID

Dieses Untermend ist fUr die Schltsselverwaltung zustandig (Vgl. hierzu auch das Kapitel
Zugriffsschutz und Passworter).

Einstellung => RFID

Neuen Schliisselsatz generieren?

Schllisselsatz laden?

Achtung! Handbuch beachten!
Durch generieren newer Schlissel sind alle hisherv erwendeten Transponder
nicht mehr leshar bzw. verwendbarl

Auswahl: * + Bestatigen: ‘-l Zurick: D—

Wahlweise kann ein neuer Schlisselsatz mittels des internen Zufallszahlengenerators
generiert werden. Dabei wird ein neuer Mastertransponder erstellt. Dieser wird bei allen
weiteren Konfigurationsarbeiten bendtigt und ist sicher zu verwahren.

Achtung! Mit der Verwendung eines neuen Schllisselsatzes sind alle bis dahin verwendeten
Transponder nicht mehr lesbar bzw. I6schbar und somit unbrauchbar!

Alternativ ist es moglich einen SchlUsselsatz, welcher auf einen
SchlUsseltransfertransponder transferiert wurde, in ein BZS zu laden. Mit Hilfe dieser
Funktion lassen sich identische Schllsselsatze auf mehrere BZS laden. Das ist notwendig
um viele NZR BZS Gerate mit den gleichen Kundentranspondern betreiben zu kénnen.
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4.3.5 Einstellmenu - System

In diesem MenU werden systemrelevante Einstellungen festgelegt.

Einstellung => System

Menii

Systemzeit:
Autom. Zeitumstellung: []
Ausgange Reset:

Guthaben erstatten: O
Whitelist aktivieren: O
Blacklist aktivieren: O

09:44:21 Systemdatum: 26.09.207

Uhrzeit anzeigen: []

Gruppennummer.  fiff (hex)
mittels Mastertransp./ESC-Taste: O
Wahrung: EUR

ON-Zeiten zahlen: O

Auswahl: * + Editieren: ‘-l

Zunick: D

Parameter Bedeutung
Systemzeit Uhrzeit des BZS
(Insbesondere fur Sperrzeiten und Variable Tarife HT/NT
relevant.)
Systemdatum Systemdatum

Autom. Zeitumstellung

Die Uhrzeit wird automatisch auf Winterzeit (GMT+1) und
Sommerzeit (GMT+2) umgeschaltet.

Bei deaktivierter Zeitumstellung wird immer die Winterzeit
(GMT+1) verwendet.

Uhr anzeigen

Die Uhrzeit wird in der Hauptansicht angezeigt.

Ausgange Reset

Schaltet alle laufenden Ausgange und Schalthandlungen (Geratereset) ab.

Guthaben erstatten

Dieser Parameter legt fest, ob eine bestehende Laufzeit
abgebrochen und das Restguthaben auf den Transponder
zurUckerstattet werden kann. Eine Erstattung ist nur auf den
Transponder moglich, mit dem die Schalthandlung gestartet
wurde. (Vgl. dazu auch Kapitel: Guthaben auf den Transponder
zurtickbuchen)

Whitelist aktivieren

Diese Option aktiviert eine Liste mit bis zu 50 Transpondern,
welche am BZS akzeptiert werden. Die Seriennummern (UID)
der Transponder werden dazu im BZS hinterlegt.

Die Verwendung der Whitelist ermdglicht eine flexible Vergabe
der Berechtigungen. So kann nach Verlust eines
Kundentransponders, dieser aus der Whitelist entfernt
werden, wodurch dem Finder dann kein Zugriff auf das BZS
moglich ist.

Die Liste mit den Seriennummern ist nur mit Hilfe der
Software BZS Config parametrierbar. Wenn die Funktion
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Whitelist nicht aktiviert ist (Standardeinstellung), werden alle
Transponder mit dem richtigen SchlUsselsatz (Vgl. hierzu
Kapitel Zugriffsschutz und Passworter) akzeptiert.

Blacklist aktivieren Diese Option aktiviert eine Liste mit bis zu 50 Transpondern,
welche am BZS abgewiesen werden. Die Seriennummer (UID)
des Kundentransponders wird dazu im BZS hinterlegt. So kann
nach Verlust eines Kundentransponders, die UID des
Transponders in die Blacklist eingetragen werden, wodurch
dem Finder kein Zugriff auf das BZS moglich ist.

Die Liste mit den Seriennummern ist nur mit Hilfe der
Software BZS Config parametrierbar.

Gruppennummer Mit Hilfe der Gruppennummer kénnen Zugriffsrechte
festgelegt werden. Dies ist eine interessante Moglichkeit beim
Betrieb von mehreren BZS Geraten unterschiedliche
Benutzungs-Berechtigungen zu vergeben. Siehe hierzu
Zusatzanleitung BZS Berechtigungsgruppen.

Menuzugang mittels Durch Aktivieren dieser Option ist ein direkter Zugang in den
Mastertransponder / MenUpunkt ,Diagnose = RFID-Transponder” durch Lesen eines
ESC-Taste Mastertransponders moglich. Das ist insbesondere fur

Betreiber welche das BZS Gerat auch zum Aufladen von
Guthaben auf die Kundentransponder verwenden sinnvoll.

Des Weiteren kann durch Drucken der ESC-Taste und durch
Lesen eines Mastertransponders das Konfigurationsmend,
ohne Betatigung des internen Schiebeschalters, aufgerufen
werden.

ON-Zeiten zahlen Bei Aktivierung werden die Betriebsstunden des
Gesamtgerdtes und jedes angeschlossenen Verbrauchers
gezahlt. Die Zeiten werden im MenU , Gerdteinformation”
angezeigt.

Die einzelnen Betriebsstundenzahler sind nicht ricksetzbar.

Wahrung Diese Einstellung legt die Wahrung des BZS fest.

a 4.3.6 Diagnosementu - Ausgange

Das Diagnosemenu dient als Werkzeug wahrend der Inbetriebnahme. Mit Hilfe dessen ist es
moglich, einzelne Ausgange zu schalten und somit die Installation der Elektrik zu prufen.

Mit Hilfe der Pfeil Tasten wird ein Ausgang ausgewahlt und mittels der Enter Taste
geschaltet.
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Diagnose > Ausgange

VT s [ ]

A s [ e ]

VT pusgens 5 [ he ]

A _possns s [ ]

V] s s [ rwe ]

A s [ re ]

Is/l Ausgang 7 - Optornosfet I Aus |
Auswahl:** Ausgang schalten: ‘-l Zurucko_

¢ 4.3.7 Diagnosemenu - Eingange

Dieses Diagnosement unterstltzt bei der Inbetriebnahme. Mit Hilfe dessen ist es moglich,
einzelne Eingange auf Funktion und somit die Installation der Elektrik zu prufen.

Diagnose > Eingange

Eingang 1

Eingang 2

Eingang 3

Eingang 4

-

v

23.8Y

Ext. 24% Ausgang

24% Betr. Spannung

| |
| |
| |
| |
| |
| |

Zunick: D_

Der Status der Eingange wird mit Low (L=0V) und High (H=24V) angezeigt. Zur Versorgung
der einzelnen 24V Eingdnge ist ein 24V Spannungsausgang vorhanden. Diese
Spannungsversorgung ist kurzschlussfest. Der Status der Spannungsversorgung wird mit
einem Haken (i.0.) oder Kreuz (Uberlast) angezeigt. Die Hohe der Versorgungsspannung
wird in der letzten MenUzeile angezeigt.

i
AN

4.3.8 Diagnosementi - Logbuch

Das Logbuch zeichnet wichtige Ereignisse wahrend der Laufzeit des BZS auf. In diesem
Menufenster kdnnen die letzten 127 Eintrage angezeigt werden.

Das Logbuch kann eingeschrankt per Display abgerufen werden. Komfortabler ist eine
Auswertung mittels der Software BZS Config.
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a 4.3.9 RFID - Transponder

Uber dieses Meni kénnen neue, leere Transponder formatiert und mit Guthaben versehen
werden. In kleinen Anwendungen mit wenigen Benutzern kann das System so ohne jede
weitere Hardware und PC-Software betrieben werden. Ein Verwalter kann direkt am BZS
Gerat, nach Authentifizierung Uber seinen Master-Transponder, Guthaben auf die
Transponder der Endkunden buchen. Komfortabler lassen sich die Kundentransponder
aber Uber das NZR PC-Programm BZS Admin verwalten.

Die nachfolgende Tabelle erklart die einzelnen Funktionen des BZS RFID-MenUs:

Funktion Bedeutung

Transponderinhalt anzeigen | Diese Funktion zeigt den Inhalt von gelesenen
Transpondern an.

Transponder I6schen Diese Funktion l6scht den gesamten Inhalt des
Transponders und versetzt ihn wieder in den
Werkszustand.

(Um sich nicht aus dem System auszusperren, ist das
Loschen eines Master-Transponders nicht moglich. Ein
Master-Transponder kann nur mit der Software BZS
Admin geldscht werden.)

Transponder erstellen Erstellung eines leeren Transponders als
(Benutzer) Benutzertransponder (Guthabenkarte fur den

Endkunden). Das Guthaben betragt 0,00.
Transponder erstellen Erstellung eines leeren Transponders als Master-
(Master) Transponder.

Dieser Transponder ermdglicht Zugriff auf das
Gerat und sollte deshalb sorgsam verwahrt werden.

Transponder erstellen [Nur Option E]

(Freie Energie) Erstellung eines leeren Transponders als ,Freie
Energie” Transponder. Dieser Transponder schaltet
einen Verbraucher dauerhaft frei, bis dieser
Transponder erneut an das Gerat gehalten wird.
Dieser Transponder ist fUr den Betreiber und
Servicemitarbeiter gedacht.

Transponder mit Guthaben Mit Hilfe dieses MenUpunktes ist es moglich, direkt am
aufladen BZS einen Transponder mit Guthaben aufzuladen.

Schltsseltransfertransponder | Diese Funktion Ubertragt den aktuell verwendeten
erstellen SchlUsselsatz (vgl. Kapitel Zugriffsschutz und Passwarter)
auf einen leeren Transponder. Er wird benétigt wenn
mehrere BZS Gerate mit den gleichen Transpondern
betrieben werden sollen und bei Einrichtung der BZS
Admin PC-Software. Ein SchlUsseltransfertransponder
sollte Unbefugten nicht zuganglich sein.
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° 4.3.10 Gerateinformation

Im MenU ,Gerdteinformation” werden diverse Infos zu den verwendeten Hard- und
Softwareversionen angezeigt. Des Weiteren werden die vorhandenen Lizenzoptionen
angezeigt. Die untere Displayhalfte zeigt die Stande der einzelnen Betriebsstundenzahler.

Die Betriebsstundenzahler sind nicht riickstellbar.

5 Technische Daten

Gehause

Montage

BxHxT (MaRBangabe ohne Kabelverschraubungen)

Gehduse, klein | mMmM 191 x125%x 91
Gehause, grof3 | mm 271 x 170 x 121
Schutzklasse 1
Schutzart IP65
Gehausematerial PC UL 94 VO (Material
geeignet fur den Einsatz
im AuBen-bereich; 1-
Listung nach UL 746C)
Gewicht (Abweichungen je nach Ausstattung moglich)
Gehdause, klein kg 1
Gehause, grof’ kg 2
Umgebungsbedingungen
Temperatur Betrieb °C 0-55
Temperatur Lagerung °C -20...60
Feuchte (nicht kondensierend) % 10-70
Spannungsversorgung
Spannungsbereich V AC 230
Leistungsaufnahme W 5-20 W (je nach
Ausbaustufe)
Im Stand-By <3W
Anschlisse
USB Buchse Typ B
USB-Spezifikation uUsB 2.0
Max. Kabellange USB m 2

Sonstige
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Bedienelemente

Vier Tasten,
4,3" Display mit 480x272
Pixeln

Installationsschitz Typ: ABB BC6-30-10-01, 3 X 20A

Anzahl der Kontakte 2 Schliel3er
Max. Dauerstrom/max. Einschaltstrom A 25/120
Nennspannung V AC 250/440
Max. Schaltleistung AC1/AC-7a (250 V AC) VA 6250
Bemessungsstrom AC3/AC-7b A 10
Max. Schaltleistung AC15 (230 V AC) VA 1800
1-Phasenmotorlast, AC3 (230 V AC) kW 1
Max. Schaltleistung AC5a (250 V) A 15
Bemessungsstrom AC-7¢ A 10
Zulassige Kontaktbelastung:
GlUh- oder Halogenlampen (230 V) W 2000
Leuchtstofflampen mit EVG() W 800
Leuchtstofflampen mit KVG®@ W 500
Kompaktleuchtstofflampen (Energiesparlampen) W 200
LED (230 V AQ) W 200
NV-Halogenlampen oder LED mit EVG™ W 200
NV-Halogenlampen oder LED mit KVG? w 800
Max. Schaltstrom DC1: 30/110/220 V A 25/5/1
Min. Schaltlast mwW (V/mA) | 1000 (10/10)
Kontaktmaterial AgSnO,
Installationsschutz Typ: ABB ABB BC6-30-10-01, 25A
Anzahl der Hauptkontakte 3 Schliel3er
Anzahl der Hilfskontakte 1 SchlielBer
Nennspannung
Hauptkontakte V AC/DC 12..690
Hauptkontakte V AC 690
Hilfskontakte vV DC 12...240
Hilfskontakte V AC/DC 12 ...500
Bemessungsstrom (le):
AC-1(220/ 240 V) 40 °C A 20
AC-1(220/240V) 55 °C A 16
AC-1(380/440V) 40 °C A 20
AC-1(380/440V)55°C A 16
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AC-1 (690 V) 40 °C A 6
AC-1 (690 V) 55 °C A 6
AC-15(120V) A 4
AC-15(220/240V) A 4
AC-15 (24 V) A 4
AC-15 (3807400 V) A 3
AC-15 (500 V) A 2
DC-13(110V) A 0,7
DC-13(220/240V) A 04
DC-13 (24 V) A 2,5
Zulassige Kontaktbelastung AC-3 (Pe):
(220/230/240V) kW 2,2
(400V) kW 4
(400 V) Three Phase kW 4
(440V) kw 4
(500V) kw 4
(690V) kw 3
Min. Schaltlast \Y 17
mA 5
Optomosfet - Ausgang #7
Max. Spannung, Gleichspannung 35
Max. Spannung, Wechselspannung 24
Max. Strom 2,5
Potentialfreier Eingang / Impulseingang
Eingangsstrom mA 8
Max. Eingangsspannung \ 32
Max. Strom, 24V Spannungsausgang mA 300
Max. Leitungslange m 50
Echtzeituhr (RTC)
Gangreserve Tage 14
Genauigkeit Sekunde/Tag | +0,26 +3ppm
RFID
Frequenz MHz 13,56
Standard Mifare DESfire EV1
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6 Lieferumfang
e BZS mit optionalen Ausstattungsmerkmalen
e 1 xMaster-Transponder
e 1 xBlanko Transponder
e 4 xSpezialschraube und 6,3mm Bit
e Handbuch
e Montagematerial, Kabelverschraubungen

7 Haftungsausschluss / Sicherheitshinweise

ACHTUNG!
Vor Arbeiten zu den Anschlussklemmen missen alle Netzstromkreise abgeschaltet werden.

e Der Anschluss muss bauseits mit einer Trennvorrichtung vorgesehen sein, der eine
Kontaktoffnungsweite entsprechend den Bedingungen der Uberspannungskategorie
Il fur die volle Trennung aufweist.

e Anschlussleitungen durch die Kabelverschraubungen fuhren, um die Schutzart
beizubehalten.

ACHTUNG!

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und darUber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezUglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder ddrfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung
durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Bei eigenstandigem Einbau von Ersatzteilen oder sonstigen Anderungen erlischt jegliche
Gewdhrleistung. Des Weiteren haben nicht autorisierte Anderungen Auswirkungen auf die
CE Konformitat.

Bei der Installation und Montage des Gerates sind die einschlagigen technischen Richtlinien
(VDE etc.) zu beachten. Die Installations- und Montagearbeiten, insbesondere die unter
Spannung oder an spannungsfuhrenden Teilen, dUrfen nur von elektrotechnisch
ausgebildetem Fachpersonal erfolgen.

Beschadigungen dieses Produktes, die auf Missachtung, Missbrauch oder Nichtbeachtung
der Angaben in dieser Betriebsanleitung zurtckzufihren sind, fhren zum Verfall der
Garantieanspruche. Diese Betriebsanleitung darf ohne schriftliche Einwilligung des
Herstellers, auch nicht auszugsweise, reproduziert werden.

Das Offnen der Frontklappe ist nur durch Elektrofachkréfte bzw. elektrotechnisch
unterwiesene Personen zuldssig.

Technische Anderungen vorbehalten!
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8 Konformitatserklarung

c € EU-Konformitatserkldrung

NZR : :
| EC Declaration of Conformity

Wir, der Hersteller Nordwestdeutsche Zahlerrevision Ing. Aug. Knemeyer GmbH & Co. KG
We, the Manufacturer Heideweg 33, 49196 Bad Laer
erkldren in alleiniger Verantwortung,  Produktbezeichnung: Bargeldloses Zahlsystem mit RFID
dass folgendes Produkt Product designation:  Cashless payment system with rfid
declares under his sole responsibility Type: BZS
that the following product Type:

ype:
die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfiillt:
is according fo the relevant Union harmonisation legislation:

Nummer Number Thema Subject Fundstelle Source

2011/65/EU Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro-und L 174/88
Elektronikgeraten (01/07/2011)
Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment (RoHS 1)

2014/30/EU Richtlinie tiber die Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die L 96/79
elektromagnetische Vertraglichkeit. (29/03/2014)
Directive on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibilit.

2014/53/EU Richtlinie tiber die Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber die L 153/62
Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt (22/05/2014)

Directive on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available
on the market of radio equipment ,Radio Equipment Directive" (RED).
2014/35/EU Richtlinie tiber die Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber die Uber L 96/357
die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter (23/03/2014)
Spannungsgrenzen auf dem Markt
Directive on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making
available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage
limits.

Angegeben ist die Fundstelle der ersten amtlichen Verkiindigung im EU-Amtsblatt.

Gilltig ist die Ausgabe der letzten Anderung.

Source of first official note in the Official Journal of the EU is specified. Version of last amendment is valid.

Folgende einschldgigen harmonisierten Normen oder normativen Dokumente wurden zugrunde gelegt:
The following relevant harmonised standards or normative documents were used:

Thema Kennnummer, angewandte Fassung und gegebenenfalls Ausgabedatum
Subject Identification number and versjon and, where applicable, date of issue
RoHS I EN 50581:2012
EMV EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2011-09
RED EN 300 330 V2.1.1 (2017-02)
LVD EN 50364:2010, DIN EN 60335-1:2012

Am Konformitdtsbewertungsverfahren beteiligte notifizierte Stellen:
Notified bodies involved in the conformity assessment procedure:
Thema Nummer des Zertifikats, Name und Kennnummer der notifizierten Stelle
Subject Number of certificate, name and identification number of the notified body
Modul Module B Modul Module D

Folgende anderen normativen Dokumente / andere technische Spezifikationen, fiir die die Konformitit erklért wird:
The following normative standards / other technical specifications in relation to which conformity is declared:

Thema Kennnummer, angewandte Fassung und gegebenenfalls Ausgabedatum
Subject Identification number and version and, where applicable, date of issue

RED EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1

Ort, Datum Place, Date Unterschrift Geschéftsfithrer, Signature Managing Director

Bad Laer, 23.03.2018 L L 44&!/7
/
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WWW.Nzr.de

Unternehmensgruppe NZR

NZR Nordwestdeutsche Zahlerrevision
Ing. Aug. Knemeyer GmbH & Co. KG

NZR Energiesysteme GmbH

Individuelles Energie-Lastmanagement

NZR Leasing GmbH & Co. KG

Hauseigene Leasinggesellschaft zur Finanzierung von

NZR-Produkten

KBH K. Biesinger GmbH

Neckarsteinacher Str. 74

69434 Hirschhorn am Neckar
Telefon +49 (0)6272 922-0
Fax +49 (0)6272 922 - 100
E-Mail kbh@nzr.de

Staatlich anerkannte Prufstelle fir Messgerate
flr Elektrizitdt EHE6 und fur Wasser WHEO.

Heideweg 33 | 49196 Bad Laer

Telefon +49 (0)5424 2928-0

Fax +49 (0)5424 2928-77

E-Mail info@nzr.de

Internet  www.nzr.de | www.nzr-energiesysteme.de

Staatlich anerkannte Prufstelle fir Messgerate fur Elektrizitat
ENI14, fur Gas GNI14, fur Wasser WNI14 und fur Warme KNI14.

Akkreditiertes DAkkS-Kalibrierlabor fur Elektrizitat, Gas, Wasser
und Warme.
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NZR Service GmbH

Dienstleistungen fUr Energieversorger

Neckarsteinacher Stra8e 74
69434 Hirschhorn am Neckar
Telefon +49 (0)6272 922 - 200

Fax +49 (0)6272 922 -100
E-Mail service@nzr.de
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